@ Microban WP9263

antimicrobial product protection

Cabin air filters — installation instruction - Filtry przeciwpytkowe — instrukcja montazu - Innenraumfilter — Einbauanleitung - CanoHHble GunbTpbl — MHCTPYKLUA No yctaHoBke - Filtre antipollen — instructions de montage

Mercedes GL (X164), ML (W164), R (W251)

@& Open the glove compartment
Otworzy¢ schowek

Den Handschuhfach éffnen
OTKpbITb GapAauoK

Ouvrir la boite

@Y Loosen the screws and remove the upper wall of the locker
Odkreci¢ wkrety mocujace elementu tapicerki ostony schowka

B Befestigungsschrauben der Polsterung I0sen, die Polsterung
> demontieren

BbIKpYTUTb BUHTbI KpeNeHWs BepXHe MaHenu 1 CHATb NaHenb

Dévisser la paroi supérieure de la boite et I'enlever

&N Remove the upholstery panel
Wyciggnac tapicerke

Die Polsterung demontieren
CHATb 06UBKY

Sortir la tapisserie

N Loosen the screws and remove the glove compartment
Odkreci¢ wkrety mocujace schowek, usuna¢ schowek

Die das Handschuhfach befestigenden Schaftschrauben
abschrauben, das Handschuhfach abnehmen

OTBMHTUTB WYpPYbl, Kpenswme 6aphadok, BbiTalwunTb 6aphadok

Dévisser la boite, enlever la boite
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&N Detach the cover of the filter chamber
Wypiac¢ pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen
OTCTerHyTb KpbILLKY Kamepbl GunbTpa

Ressortir le couvercle de la chambre du filtre

@ Carefully remove the first filter, the second one will slide
downwards

Ostroznie usungc pierwszy filtr, drugi filtr przesunie sie w dot

Den ersten Filter vorsichtig entfernen, der andere wird sich nach
unten schieben

OCTOPOXHO yAanuTb NepBbli GUALTP, Toraa BTOpon Gunstp
NepemecTuTCs BHI3

Sortir doucement le premier filtre, le second filtre se déplacera
vers le bas

@ Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite
to all the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usuna¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz
wykonac powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

@ Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die
D oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOpO)KHO yoanntb 3arpﬂ3HeHHbII7I ¢I/IJ'Ipr, 3aTeM BMOHTMPOBATb HOBbBIN
1 BbINOMHUTb Te e [eliCTBUA B OﬁpaTHOPI nocnenoBaTenbHOCTU

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
& opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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